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AK ABuIIe nepekaz icHye BXe He ofHe TUCAYOMTTA. IIpoTe axx 10 MuHYyIOTO
CTOTITTA He OY/I0 )KOZHOTO CUCTEMHOTO BYBYEHHS JIOTO IPUPOJY i IPUHIIN-
niB. Teopis nepexnany, uu Nnak CTygii nepekaany, AK caMOCTiliHa AUCIUIITIHA
BMHMKAIOTD Y ApyrTiit nonoByHi XX cT. CaMOCTIilTHICTb, K i MOXK/IUBICTD, T€O-
pii mepexnafy crodatky Bigkupanu. Terep BoHa 37100y/1a 3arajibHe BU3HAHHS
SK IOBHOLIiHHA aKajeMivyHa fucunIvtina. Teopis mepekagy Mae cBiit ocobmm-
BUII NIpeMeT NOCHifPKEHHA — IepeK/aj fAK PisHOBUJ AiA/IbHOCTI JTIONVHNA.
TonoBHy yBary socepefyKeHO Ha COLIia/IbHUX, KY/IbTYPHIUX, KOMYHIKaTMBHUX
acIeKTax, ifleonorii mepekiany, B3a€MOBiTHOCKHAX TNepPeKIalallbKol [ifd/lb-
HOCTI J1 COLiIOKY/IbTYpHUX YMHHMKIB. CTY/ii Iepekaafy — MbDKAUCIUITTIHAPHI,
TOOTO NepeOyBalOTh Ha MePETUHI TIHTBICTUKY, COLIOIOTT, ICUXOIOTI, Teopii
KOMYHiKalii, KOMIIapaTMBHOTO JiTepaTypPO3HABCTBA, KYAbTYPOJIOTil TOIIO.
Teopist nepexnany bibmnii — 11e opvH i3 po3AiniB CTYyAii Mepexnazny.

Mu po3rissHeMO OCHOBHI 3MiHM, fKi BiOy/IMCA MIPOTATOM OCTaHHIX fe-
CATUITD Y Teopii 6i6miitHoro mepekaany. KpimM cTmcmoro ommcy romoBHUX
TEHJeHIill, HaMaraTuMeMOCs BKa3aTy Ha Ti ApVHY, B AKNX, HA HAII IIOIJIAL,
MOXX/IMBa Be/IbMU IUTifIHA CIIBIIpalls MiX Teopi€lo nepekaany i 6ibmicTmkoro
3okpema. Crynii mepeknagy He MalOTh BIacHOI crenndiyHOi MeTOROIOTIT;
YTiM 111 JUCHVITTIHA TiJ Yac PO3MIARY TPafULiiHUX /1 616/micTUKY IpobieM
MO>X€ JNOIOMOITH IIOCTAaBUTH HOBi IINTAHHA, BUABUTYU HOBI IEPCHEKTUBH.
Oxpemi nigxonn (Teopil mosmicucTeM, CKONOCY, peleBaHTHOCTI) MOXYTb pO3-
MIVPUTY Hallle PO3YMiHHA TOTO, AK Y JaBHMHY CTBOPIOBaMUCA i GpyHKIIOHY-
Ba/u nepeknagu. Lle crocyerbcs nepefoBciM JOCTiKEHD IPEBHIX IepeK/IaliB
Bi6nii (Cenryarinra, Bynsrara, [Temrirra Tomo). Kpim nporo, nepexnan — me
OKpeMUil BUIA[OK WIMPILIOrO IOHATTA iHTepuperalii. Yepes B3aeMofiio
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6i6micTNKY i cy4acHOI Teopil epeKIagy My MOXKeMO Ofiep>KaTy OBOJII IliKaBi
pesynbTaTy y IpolLieci BUBYEHHA TOTO, K, HAIIPMK/IaJl, HOBO3aBiTHI aBTOPU
BUKOPUCTOBYBA/IN J1 iIHTEPIIPETYBA/IN CTAPO3aBiTHI TEKCTH.

[TounHaro4y 3 BUHMKHEHHA CTYZiN nepeknaay B 1950-x i ax go 1990-x,
y HUX JOMIHYIOTb JIiHTBicTMYHI migxoan. TepMiH «IiHTBicCTMYHI migxopum»
BXXJTO 3 METOI0 O3HAUEHHS «TE€OPeTUYHUX MOJeseil, 10 IIpefcTaB/sATh
nepeksaf AK JTHTBICTMYHMII IPOLeC, i ToMy cOpMOBaHi IepeBaXKHO JIiHT-
BicTMKOMO»!. BueHi, KOTpi mpamoBanim B MeXax TUX IIiXOfiB, CTy/IiI0OBaIN
NNMTAaHHA BiAIIOBIJHOCTI MK [BOMa MOBAMU, 3aaHTA)KOBAHVMM y IIPOLEC
nepeknagy. OCHOBY 6araTboXx JiHTBICTUYHUX TeOpilt CTAaHOBUIA T. 3B. KOJO-
Ba MOJie/Ib KOMYHiKaIii?, B SIKill epeK/Iaj CIpUitMan sIK poLiec KOAYBaHHS
indopmariii sacobamu ofgHiel MOBU i mepekofyBaHHS ii 3aco6amu iHIIOL.

Y npapuHi Teopii 6i6miitHOrO Iepekyiapy Lieyl Iepiof MOXKHa Ha3BaTU
eroxoto 0. Hatiu Ta jtoro Teopii guHamiuHOi/ $pyHKIIiOHANBbHOI eKBiBa-
neHTHOCTI. TyT M1 He MOXKeMO JieTalbHO po3rysaTy ii ocobmBocTi. [l1s Hac
Ba)K/IVBE JIMIIIE Te, 10 BiH OYB OHUM i3 ICKpaBMX IIPeJICTaBHMKIB JIIHTBiCTHY-
HOro migxopy po nepeknany. [linxing Haiinu gominyBas y Teopii nmepexmangy
Bi6ii axx 10 HaIIOro Yacy i itoro arpo6yBanu 4inbHi cBiTOBI opraHisanii, 1mo
3aitmasucs nepexnagamu bi6mii, — «United Bible Society» (UBS) i «Summer
Institute of Linguistics, Inc.» (SIL). B octannix npausx Haiiau nomitHuit pyx
y HanpsAMi COLIOMIHTBICTUKY Ta IIPAarMaTUKI TEKCTY, ajie BiH IIPOIOB)XYBaB
NpALIOBATY Y IIHTBICTUYHIN MApaguIMi CTYZiN IepeKIany.

3rigno 3 Kpicrian Hopp, miHrBicTi4Hi Teopii «akieHTyBanm yBary Ha
TMiHTBiICTMYHMX aCIEKTaX TEKCTY; 3arajioM IepeK/ajl posIiA/iann AK olepa-
1if0 3 mepeMuKaHHs Koxy»’. OCHOBHMM YMHHVKOM, 1[0 BU3HAYaB BECh MPO-
1ec IepeK/Ialy Ta Ioro OCTaTOYHUII IIPOAYKT, OYB OpMUTiHa/IbHMIT TeKCT. MeTa
IepeKIajiaya IoJsAraga B TOMY, 1100 y IepeKIaieHoMy TeKCcTi 3b6epertn i me-
pefaTy pyucy OpUriHajIy 3a JOIIOMOTOK HailbOMKIOro ekBiBaleHTa. YTiM, i3
IUIMHOM 4Yacy B CAMOMY KOHILIEIITi €KBiBa/IeHTHOCTI Oi/IbIICTD Y4EHNX 3aCyM-
HiBa/ICs1, 0COOMUBO Ti, 110 TOTYBaMM Maitby THIiX HepektafadiB. OKpiM 1bOro,
JHTBICTMYHI TUIIO/IOTII IIepeKIaiiB — BeIbMI KOPUCHI JI/I ONUCY pealbHUX

' G. Saldanha, «Linguistic Approaches» // M. Baker - G. Saldanha (eds.), Routledge
Encyclopedia of Translation Studies, London - New York: Routledge, 2009, 148.

2 Tus. nanpuxiaan: P. Blackburn, The Code Model of Communication. A Powerful
Metaphor in Linguistic Metatheory, SIL International, 2007; K. McElhanon, «From Word to
Scenario: The influence of Linguistic Upon Models of Translation» // Journal of Translation
3 (2005) 29-67.

3 C. Nord, Translating as a Purposeful Activity. Functionalist Approaches Explained,
Manchester-Northampton: St. Jerome Publishing 1997, 6-7.
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1 BaYK/IMBYX BiIMiHHOCTEN MDX IIepeK/IajaMi — He MOIJIM HaJIeKHO BiJIIOBi-
CTHM Ha YMMasy KinbKicTh 3anurtans’. Hampukiag, 4omy mepeknajfad y KOH-
KPeTHOMY BUIIaIKy BUPIilllye IIePEK/IacTH caMe TaK, a He iHakwme? YoMy i3 fe-
KiZIbKOX MO>K/IVBMX BapiaHTiB IlepekIany BiH ooupae oguu? Illo BrmBae Ha
B1b6ip mepexmaganbkoi crparerii? [l toro, mo6 BifmosicTy Ha mi Ta iHmi
3allMTaHH:, BapTO Oy/I0 B3ATY O yBaru pisHi KOHTEKCTYaIbHi YMHHUKMA: CO-
Ijia/IbHi, KY/IbTYPHi, FepMeHeBTUYHi, 60TOCITOBChKI.

TonoBHMIT HEROMIK TaKMX Teopiii — BOHM He Opanm 1O yBaru coiio-
Ky/IBTYPHMX YMOB, 32 IKMX 3[ilICHIOIOTbCS Mepekaann’. Po3ymMiHHSA TOTO, 110
IepeK/Iaiy He CTBOPIOIOTh Y BaKyyMi, HaMaraHHsA IOACHUTY 4acOBi 11 KyJlb-
TYPHi KpUTepii, JOPOBaAVIN IO PYXY BiJj HOPMAaTUBHUX i IIPONMCAHNUX Me-
TOJOJIOTIN 1O mecCKpUNTUMBHUX. L]A TeHIeHIiA cTakma IOMITHOKIO 3 IOYaTKy
80-x pokiB XX cT.

Y Wit >xe JHTBICTUYHINA IEePCIEeKTUBI BUBYAAM HaABHI IepeKIajin.
Kputepiem ycmimHoOCTi nepeknasly BBaKaam «TOYHICTb», «IIPAaBUIbHICTb,
«eKBiBajJIeHTHICTb». Pi3Hi nepeksiagy MopiBHIOBA/IM 3 OPUTiIHAJIOM, BiIMiHHOC-
Ti IM/IBHO peecTpyBaM, KaTanorisyBaay i KaacugikyBamy 3 HOIIARY iXHBOI
BiJJIIOBiIHOCTI 4M HEBiJIIOBIIHOCTI OpPUTiHAIBHOMY TEKCTY. [IeHTMYHmIt miz-
Xifi @)X JOHelaBHA iCHYBaB i B 6i0/icTuIi y mporjeci BUBYEHHS ApeBHIX mepe-
K1aziB bi6mii abo Toro, ik HOBO3aBiTHI aBTOPM BUKOPUCTOBYBA/IM CTapo3a-
BiTHI TekcTH. [JocimpKkeHHA POKyCyBamu yBary Ha 3icTaB/IeHH] IIepeK/IalHOTO
TeKCTy ab0 HOBO3aBiTHMX 1uTaT i3 ix Vorlage. To6To 3mebinbiroro 6i6micTy,
MIOPiBHIOIOYN Pi3HIi IepeKIaiu 3 OPUTiHAIbHYM TEKCTOM, YMHVIN TOYHICiHb-
KO TakK, AK i JOCTiZHUKN Cy4acHMX Iepeknajiis. [Ipu nboMy, cBiffomo 4n He-
CBiOMO, BYeHi BUXogumn 3i cpopMOBaHOI B HOBOYACHIN HayIi KOHIIEMIIil
«00’ekTUBHOCTI». Tak, THIBICTMYHA TUIONOTiA MpeACTaB/IsAIA IePeKIal AK
ollepaliio 3 MepeMMKAaHHA KOAY, AKY BBaKalIM «00 €KTUBHUM» IIPOLECOM,
He3aJ/IeXKHUM Bijl BIVIMBY 30BHIIIHIX YMHHMKIB. Ha nmpakTuni e nposaguio
IO TIOUIYKY T. 3B. «HAJIO/IVDKYOTO eKBiBaJieHTa». Y BUBYEHHI NepeKyajiB L

4 TIpo HepmomiKy JHIBICTUYHMX TUIOMOTIN IHepeknaniB auB.: L. de Vries, «Biblical
Scholars, Translators and Bible Translations» // Scripture and Interpretation 2/2 (2008) 143-
150.

5 «JJocmipKeH s, K 31ICHIOBAIM B MEXaX JIHIBICTMYHOTO IIXORY O HEPEKIaYy,
30Cepe/KYBaMNCA Ha CHCTEMAaTVYHUX B3AEMOBIHOLIEHHAX MDK OZMHMIAMYU MOBHUX
CHCTeM, ajIe 4acTo abCTparyBaanucs Biff acIeKTiB IX KOHTEKCTYalbHOTO BUKOPUCTAHHA.
Obpana ¢opma MOBU IlepeKIaly MOXe 6YTI KOPEKTHOIO BifITIOBiHO [JO IIPAaBUJI MOBHOI
cucTeMu, aje Iie 30BCiM He O3Hauae, 10 TeKCT sK Ifijie afleKBaTHO BUKOHYE KOMYHiKa-
TUBHY QYHKIi0 y 1inboBilt cutyanil Ta Kynprypi» (C. Schaeffner, Annotated Texts for
Translation: English-German: Functionalist Approaches Illustrated, Clevedon: Multilingual
Matters 2001, 8-9).
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KOHIEIiA NPYMYIIyBasa IyKaT «00 eKTUBHI» KpuTepii OIiHKM Iepeka-
JAlbKMX pillleHb: HACKI/IbKY eKBiBaJIEHTHUM 4V HeeKBiBaJIeHTHUM OYB TOII uu
TOV mepeknaf. Y 6i0micTuni 1A TeHAEHIis BUpaXkanach y MUTAHHAX: «IIpa-
BUJIBHO» YU «HEIIPABUIBHO» BUKOPUCTOBYBAB TOJ 4YM TOJ HOBO3ABITHUII
aBTOP CTapO3aBiTHMUI TEKCT, BiIMIOBITHO IO «II€PBICHOrO» ceHCy uu Hi. [Ipn
IIbOMY 4acTo 3a0yBasy, 10 caMe MOHATTA «00 €KTUBHOCTI» — Iie ifeosoriy-
HUJI KOHCTPYKT, @ Hallli yABJIEHHA IIPO Te, AKUM OY/IO IepBiCHe 3HAUYeHHS
CTapO3aBiTHOTO TEKCTY (ajpke caMe 3 IIbOTO 3HAHHA MM BUXOJUMO, OLIiHIO-
tour uuraru Craporo 3asity B HoBomy) chopmyBanucsa B Mexax iHTepIpe-
TaLifHOI MapaAUTMIY, 110 LIIKOBUTO Bifpi3HAETHCA BiJj CUCTEMU KOOPAMHAT
ar. [Iapsa. be3 ypaxyBaHHA TOTO, 110 MM i HOBO3aBiTHI aBTOPY XXWIN B Pi3HUX
KY/IBTYPHUX CBiTaX, TaK/ HEMOYX/IIBO TOBOPUTY TIPO «00’ €EKTVBHE» BYBYECHHS
TIaBHIX TEKCTIB.

ITonpu Bci cBOI HemOMiKM, NMIHIBICTUYHI Teopii JOBOIi KOPUCHI B KOCTIi-
IDKeHHI IpeBHIX nepeknaiB (Hanpuknag, Cenryarintu). [Ipans gocmigHuka
Ha MIiKpOpiBHI, ce6TO okpeMux ciiB Ta ¢ppas, BaxxnuBa. BoHa fae smory mo-
0aunTy Ti HepeTBOPEHHs, AKi BiOyBalOThCA Iifl Yac IepefaBaHHsA 3HAUCHHS
BJICTIOB/IIOBAHHA 3 OfIHi€l MOBM B iHIIy. JOCTiIPKEHHA Ha 1IbOMY piBHi Jal0Th
MOYX/IMBICTb YHUKHY TV HEOOIPYHTOBAHUX y3araJlbHEeHb, IO AKUX iHKOIU TaK
CXUJIbHI TEOPETUKI TIEPEKIIALY.

[Tounnaroun 3 1970-X poKiB, y LlapuHi CTY/iN IEPEKIay CIIOCTEPIraeThbCsa
IIOCTYIIOBUI TEpeXifi Bifi IePBiCHMX HOPMATUBHUX IiIXO/iB, OCHOBAaHMX Ha
JIHTBiCTULI, O TUX, IO BU3HAIOTDb iCHYBAaHHA PisHNUX IepeKIafalbKIX CTpa-
rerifi. Ilouanu posBuBaTUCA TeOpeTUYHI JI aHAJIITUYHI MigXOAM, AKI IIpar-
HY/IU OIMCATH Te, IO BifOyBa€TbCA y MpOIeci MepeKIafy, ax JO PO3yMiHHA
yXBaJIeHHA IepeK/TaJjallbKUX pillleHb Ta IPUYUH Pi3HOTO IepeKIasy OFHOTO
i Toro xx asuma. Cy4acHa Teopid MepeKnaajy Bifilillaa BiJj IpOCTOro Cmis-
CTaBJIEHH IIEPEK/IAJHOTO 11 OPUTiHAIBHOTO TEKCTIB i IIparHe BigHANTY MIMp-
LINI CIIEKTP CIiBBiJHOILIEHD, i3 BPaXyBaHHAM fAKUX MOXXHA ITOPiBHIOBATU
IepeKIagu.

OpuH i3 TakuxX TeOpeTUYHMX MifXOAiB — JeCKpUIITMBHA Teopisd mepe-
k1agy. Y 1970-Ti poky ZeCKpMITHBHI JOCTifKEHH: IepeKIajiB, 0B A3aHi
3 TEOPIEI0 TTepaTyPHMUX CUCTEM, 3MIIVICHI/IN CBOEPIIHY PEBOMIOLII0 Y CTYHiAX
nepekany®. BueHi, 1o mparjioBanu B MeXax L[bOTO IAXOAY, TOBOPSTDH PO
Te, IO MEePEeKTAAHNI TeKCT BapTO aHaJIi3yBaTU He JIMIIE B JIOTO CIiBBiHO-
IeHHi 3 opuriHaipHUM. HeoOXifHO IIAHYTHM 1 Ha Miclle, sIKe MepeKIagHmi
TEKCT 3alIMa€ BCepeVHi BJIACHOI TiTepaTypHOI crcTeMU (@ TAaKOX COLia/IbHOY,

6 TonoBHi npencraBHuku 1poro Hampsmy - Gideon Toury, André Lefevere, José
Lambert, Hendrik van Gorp, Theo Hermans, Susan Bassnett Ta in.
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PeIiriitHol 11 iHIINX, YaCTMHOI AKMX BiH €). BuB4atoum Kopiryc mepexias-
HOI /iTepaTypy, MPeACTaBHMUKM 1JbOTO HAIPAMY HaMaralTbCA BU3HAYUTHU
nepeKIajalbKi HOpMM, AKi iCHYIOTb y Ky/IbTYPi B KOHKPETHOMY iCTOPMIHOMY
nepiozii. BracHe BOHM 3yMOB/IIOIOTD CrieniKy MepeKiamy.
PisHi criBBifHOIIEHHA MK OpuTiHa/IOM i mepexIagoM(aMi) MOKHA OITN-
caTy Tak:
A1/Al.1 - aBTOpa OpUTiHAIBHOTO TEKCTY i Tiei cuctemn (miteparypHOi,
penirifiHoi, MomiTNYHOI, eKOHOMIYHOI TOLIO0), O fAKOI BiH
HaJIEKaB;

A2/A2.2 - aBTOpa ImepeKIafHOro TEKCTY i Tiel cuctemu (iTeparypHoi,
peniriitHoi, MoMiTMYHOI, eKOHOMIYHOI TOIO), O SIKOI BiH
HaJIe)KaB;

T1/T1.1 — opuriHa/ZIbHOTO TEKCTY i Ti€l cucTeMu, 10 AKOI BiH HaleXas;

T2/T2.2 — nepexIagHOro TEKCTY i Ti€l cucTeMu, o AKOI BiH Ha/IeXKaB;

Y1/41.1 - ynTadiB OpuUriHa/JIbHUX TEKCTIB i Ti€l cucTemMu, 10 KO BOHU

HaJle)KaTb;
Y2/Y2.2 - 4ymuTauiB NepeK/JTaJHNUX TEeKCTIB i Ti€l cucTeMu, KO AKOI BOHU
HaJjIeXaTb.

[ITo6 3po3ymiTi, ik QYHKLIOHYBaB IepeKIafl i YoMy IepeKnafad yumu-
HVB TaK 4y iHaKIIe, HeOOXiJHO MpoaHa/mi3yBaTy BCi Li CHiBBiZHOLIEHHS.
Sxmo 3BepHEMO yBary Ha 6i6micTuKy, TO M06a4MMoO, 1O OiNBIIICTD FOCTTI-
JDKeHb JIpeBHIX IepekiajiiB ab0 HOBO3aBiTHUX iHTepmpeTtauiit y HoBomy
3asiri spiicHoBamy Ha piBHi T1-T2 (a6o A2-T1). Ane My MoXKeMo TiTH jaji
11 PO3ITIIHYTI BeChb NTOJAHNIT KOMIUIEKC CIiBBigHOLIeHb. MOXKHa cripobyBaTu
BiAIIOBICTM Ha Taki 3aMTaHHA: sKe MicIle 3aiiMany 6i0miiiHi TeKCTH y CBOE-
MY IIE€PBICHOMY JIiTepaTypHOMY, TiHIBICTUYHOMY Ta COLIiOKYIBTYPHOMY KOH-
TEKCTi; sIKe Miclle 3aiiMamu(0Th) MepeKIagy [UX TeKCTiB y iHIIOMY iTepa-
TYPHOMY, JiHTBICTMYHOMY Ta COL|iOKY/IIBTYPHOMY KOHTEKCTi; K BIUIMHY/IN
nepexaaay bibii Ha siTepaTypy cBoro uacy; AKi nepexnafanbki Hopmu (abo
HOpMM iHTepIpeTanii) icHyBanu B KyAbTYpi Iepekaajy i HacKiIbKu Iepe-
KJIa[JHi TEKCTY BifIIOBiJAI0OTh IVIM HOPMaM, 2 HACKIJIbKY BiICTYIIAIOTh BiJj HUX
tomo. ToOTO aHaMITUK MTOBMHEH 3BaXKaTU HeE JIMIIE Ha CIiBBIJHOIIEHHA MiX
OPUTiHAJIBHMM TEKCTOM i JI0TO IepeKIafioM, a Ha BCi CIBBiNHOIIEHHA, fAKi
iCHYIOTb MDD TEKCTOM i TUMM CHCTe€MaMU, YaCTMHOI AKX BiH €. IlJo xpamie
MM 3pO3yMi€MO BeCh KOMIIEKC CIiBBiJHOILIEHD, y IKUX BifIOyBa€eTbCsA IMpoLec
IepeKIay, TO Kpallle 3pO3yMieMO acIleKTy MepeKnaay il iHTeprperanii, AKi
MOIJIM TIPOJITH [OB3 yBary abo siKi 3p0o3yMinu HellpaBUIbHO'.

7 R. Ciampa, Approaching Paul’s Use of Scripture in Light of Translation Studies, SBL Paul
and Scripture Seminar, November 2013, 3-10.
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Skmo mIAHYTM 3 TO3ULHl JeCKPUMITUBHUX HOCIKeHb Ha IpoOeMun,
HOB’sA3aHi 3 BUBYeHHAM CenTyariHTi, TO MO)KeMO O4iKyBaTM IIiKaBUX pe3y/ib-
TaTiB. MoxeMo po3rnAHyTH CenTyariHTy B JaiTepaTypHOMY i, MIMpIe, COLio-
Ky/IbTYyPHOMY KOHTEKCTi TpeKOMOBHOTrO CBiTy. IloyHeMO 3 BMBUYEHHA rpelb-
KNX IIepeK/IajiiB Pi3HMX KHUI, HAMAraxouuchb 3pO3yMITH, AKi IepeKIamalbKi
HOPMM iCHYBa/M TOJi Ta AKUI IIePEKIAJ, BBaXKaIy «IIPUITHATHUM» i3 ITOIIARY
LI/IbOBOIL KYIbTYPH: AKi aCIIEKTV «IIPUITHATHOCTI» iCHYBa/IM B IEPIINX YNUTA-
4iB CenTyariHTy — rpeKOMOBHUX 0fieiB e/UIiHICTUYHOI 06u. besyMoBHO, Bifi-
IOBili Ha I]i 3aNMTaHHA Iepen6adaloTh 3HAHHS LITbOBOI KyIbTypu. Lle macTsp
MO>XX/IMBICTb BUSHAYNUTY CTAHAAPTU HMEPEKIaHOTO TEKCTY, 1100 MOXKHA 6y10
BBa)KaTU JIOTO «IIPUMHATHUMY, i JOIIOMOXE 3pO3yMIiTH, AKE MICIie B JliTepa-
TYPHIll cucTeMi CBOro 4acy saiiMany pisHi Tekctu CenTyariHTy, HaCKiZIbKM
HOPMAaTVBHMMY/HEHOPMATUBHUMY IX BBaKa/m ynTaui’. Kpim 1poro, mu 3Ha-
€MO, 1110 pi3Hi TeKcTy CenTyariHTy CTBOPIOBA/IN B Pi3HUX PerioHax — He TibKI
B Onekcanppii, a 11 y [lanectuni. Y He MOXe Ile 03HaYaTH, 10 MepeKIafadi
MOI/IN JOTPUMYBATUCSA Pi3HUX HOPM IepeKIay, AKi iCHyBa/lM B LIMX perioHax?

Ha mouarky 1990-x Epuct-ABryct [yTT, BUKOPUCTOBYIOUNM JOCSTHEHHS
KOTHITMBHOI NiHrBicTHKM (Teopis komyHikanii Criepbepa it Bincona), 3ampo-
IIOHYBaB TEOPilo pe)IeBaHTHOCTi9. Bin cTBepHKYyE, IO KOMYHIKaIlil0 HEMOX-
NMBO MPECTaBUTY Y BUIJIAMI IIPOCTOrO MPOLECY KOJYBAaHHA i JeKOLyBaHH:A
inpopmanii. CriKyBaHHA MK JTIOIbMU CKIQ[JA€ETbCA He TiIMbKM 3 0OMiHY
inpopmarliero, o MiCTUTBCA Y coBax okpeMmoi MoBu. bararo-mo He ro-
BOPUTbCA, a JINIIe MAa€eTbcA Ha yBasi. Tak, ¢pasa: «f Bifilify Ha wATH XBI-
JIMH», — MO>Ke O3Ha4YaTy Habararto Oi/blle, HXX 03HAYAIOTh KOHKPETHI C/I0Ba,
3 SIKMX CKJIaJja€ThCs Iie pedeHHs. [lo Toro X, y pisHux obcTaBuHaxX offHe i Te X
BIC/IOB/IIOBAHHA MOXKe O3HAa4aTy pi3Hi peui. Tak cTaeTbcsa TOMY, 1O KOXKHE
BYIC/IOB/IIOBAaHHA MICTUTD BEIMKY KiJbKICTh IMIUTiKaLiil, 3pO3YMIINX /IMIIE
B KOHTEKCTi crinkyBaHHsA. ToOTO TOMOBHMIT YMHHMK, 1IJ0 BU3HAYAE IIPOIIEC
KOMYyHiKalii, — 1je KoHTeKcT. CaMe BiH (OopMye 3HaUeHH: BUCIOBIIOBAHHA,
11O i1 3a7IeXUTD Biff TOTO, XTO, KOJIN, JIie 1 I7Is1 KOTo itoro 3pobus. I3 6aratpox
3HaueHb, sIKe MOXKe MaTy OyIb-sIKe BUC/IOBTIOBAHHS, peJIeBAaHTHUM Y KOXKHil
KOHKpeTHil1 cutyauii 6yze onHe.

IIepexman — oguH i3 BU/IB IIOLCHKOI KOMYHIiKanil. IIpoknagaroun ana-
JIOTiI0 MIX IIPSMUM i HEIIPSMUM LUTYBaHHAM, [YTT 3alpOBaKy€e HOHATTSA

8 W. van der Louw, «Approaches in Translation Studies and Their Use for the Study
of the Septuagint» // M. Peters (ed.), XII Congress of the International Organization for
Septuagint and Cognate Studies, Leiden — Boston: Brill 2006, 26-27.

° E. Gutt, Translation and Relevance: Cognition and Context, Oxford: Basil Black-
well 1991.
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NIpAMOIO 11 HENPAMOTO IepeKnIafy. MeTa IpsAMOro mepexaagy — mnepefarn
3HaUeHHsS OpUTiHaNy TakK, 100 4KMTad MepeKIajleHOro TeKCTY Mir 3poouTu
Ti cCaMi BMCHOBKM i iHTepIIpeTaliii, 110 ii nepBicHMil ynTay. 3aBJaHHA Iepe-
K/JaZa4a B TAKOMY BUITA[IKy — 36eperTI/I BECb TOM CIEKTp IMIUTiKaLiil, KUl
OyB y IepBiCHOTO 4MTa4ya B 10T0 KOTHITMBHOMY KOHTeKCTi. Hempsimmit mepe-
K/1af 36epirae jmile Ti aClieKTV OPUTiHA/JIbBHOTO BUC/IOB/IIOBAHHA, fAKI aKTy-
a/IbHI B IIeBHill KOMYHIKaTUBHI cuTyanii. Takuii nepeksaz He IparHe MOBHOI
iHTepIpeTaTMBHOI TOTOXKHOCTI, IIepejaloyul INIle OKPEeMi aCTIEKTI OpUTiHay.
[Tpn oMy 1po Mipy mofiOHOCTI MK OpuUTiHA/NIOM i IepeK/IafioM MOBVHHI
3HATY BCi Y49aCHMKM IepeKIaJalbKOl KOMYHIKaIil.

Teopiss peneBaHTHOCTI MOXKe JOIIOMOITI HaM Kpallle pO3yMiTV BUKOPUC-
TaHHA a1l. I[aBnoM cTapo3aBiTHMX TeKCTiB. JleAKi Hallli BUCHOBKM IIPO aIIOC-
TOJIa MOXYTb IPYHTYBATUCA Ha HEPO3yMiHHI Mipu nopi6bHOCTI MK opuriHa-
JIOM Ta iHTepIpeTallielo/IepeKknasoM, 3 AKoro BiH Buxonus. [Tocranna [Tasma
MO)KHA OMMCATH K KOMOiHaIif0 mpsAMEX i HenpsiMux uutar'?, mosask je-He-
zie BiH 6e3nocepenubo unrtye Cenryarinry it iHmm rpeubki Bepcii, a B iHmmx
BUIIaJIKax Oi/Iblile 4M MeHIlle alalTye TeKCcT. Marepiamm 1o 110ro uTaTt MOX-
Ha TPAKTYBaTHU K [TapaTeKCTYyaJbHi, [0 CIYTYIOTb iHCTPYKIIIEIO 10 iHTEpIIpe-
Talii UX IPAMUX YU HENPAMUX UTAT. 3aranom, ycsa npang [lasna 3 Iucan-
HAM — Iie HellpsIMe LIMTYBAHHs, HenpAMMIl nepeknaj. Teopisa peneBaHTHOCTI
HArajye, o NPsMMIT IlepeKiaz, HaBpsg uu OyB 61 3po3yMinuii itoro cydac-
Hukam. Ce6To, AKOM amoCTos, 3BepTAIYNCh IO CBOIX YMTAUiB, 3/1i/ICHIOBAB
IpAMMUI TTepeKIa/IUTyBaHHA OyIb-AKOTO CTapO3aBiTHOTO TEKCTY, TO TaKi
LuTaTi/IepeKaagy HaBpsazg 4y 3po3yMinm 6 vioro unrtadi. Ile symoBnene pis-
HUIIEI0 B KOTHITMBHMX KOHTEKCTAX, y AKMX (YHKIIOHYBa/IM OpUIiHA/TbHUI
i minpoBmit Texkctu'!. ITaBnoBa iHTepnpeTaris bi6il Haragye Hempsimuit me-
peKnaz, AKNUI IUIIe YaCTKOBO CXOXXUI JO OPUTiHA/IBHOTO TEKCTY i AKMUIL I1e-
pefa€ acreKTy! 3HaYE€HH:, PEeIeBAHTHOCTI B LIbOMY KOHTEKCTIi. AITIOCTON Mir He
HaMararycs Ii/IKOM YIIOAiOHUTY TeKCT, II03asAK KOHTEKCT KOMYHIKaIil 11bOro
He BuMaraB. Takuil mifxin fae smory Ham 3posymiTtu, yomy IlaBno Bujosmi-
HIOE IIEPBiCHUI TEKCT CBOIX LIUTAT.

Y Himeuuynni Hanpukinii 1970-x pokiB BUMHUK (QYHKIIIOHa/MTiCTCHKUI
HifXig 7o mepexmany (Teopis ckomocy). Voro mosiBa Bifo6parkana sarab-
He 3MIillleHHA yBary BYEHMX Bifi CYTO JIHIBICTMYHMX TEOpPill HO TUX, AKi
opieHTyBamica Ha (QYHKI[iOHAIbHI JI COLIOKYIBTYPHI aCIeKTN IepeK/Iamy.
«DyHKILIOHAMICTChKI Teopii nepekIafy posIiAfA0Th MepeKIal AK aKT MiX-
KY/IbTYPHOI KOMYHIiKallil Ta KOHCTaTYyIOTh, 110 JIIHIBICTMYHI XapaKTEePUCTUKI

10 Ciampa, Approaching Paul’s Use of Scripture, 13.
' Tam camo.
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IIepEK/IATHOTO TEKCTY BU3HAYA€E Ta METa, AKY MepeKIa] MOKIMKaHNI BUKO-
HYBaTy B IIeBHiil KyIbTypi. Ko>kHa KOHKpeTHa cuTyalis, B sAKiil BifOyBaeTbcs
KOMYHIKallif, BM3HA4a€E, IO i AK IO HaB3aEM NOBifoM/A0Th. HeMae yHi-
BEPCaJbHUX CUTYalliil, a KOXKHY CUTYallil0 BU3HAYa€ HMU3Ka PiSHOMaHITHUX
arHHUKIB»'2. To6TO PyHKIIOHAMICTCHKI Teopii 0COOMUBY yBary MpuUAiIsIOTh
KOHTEKCTYa/IbHUM YMHHMKaM KOMYHIKaIlii, 0COO/IMBOCTAM TOTO CBITY, B KO-
MY BUHMKA€, iCHye Ta iHTepIpeTyeTbcA TeKCT. BoHU mparHyTh mo36aButu
HepeKiajiadiB pabCbKoOI 3a/IeXKHOCTI Bifi opuriHanbHOro TekcTy. Ilepekaz
TYT CIIPUIIMAETbCA AK HOBUII KOMYHIKaTMBHUII aKT, AKUII Ma€e OyTu ILime-
cipsaMoBaHuM. [IpiopuTeT Hafla€TbCA He OpUTiHAIBHOMY TEKCTY, a (PyHK-
ii, AKy BUMKOHYBaTMMe II€pPeKIaJHUIl TEKCT y HOBOMY aKTi KOMYHiKaIlil.
MeTopomnoriro nepeknagy B KOOKHOMY KOHKPETHOMY BUIIa[Ky BUIIPAlbOBY€E
IepeKnIafiad 3aJIeKHO BiJ IepeKIaJalbKOro 3aBJaHHA, IO 33[a€ IapaMe-
TPU KOMYHIKaTMBHOI CUTYallil, B sKiil QpyHKIIOHyBaTUMe IlepeKnaz. 3rigHo
3 QYHKLIOHATICTCHKUM IiIXO/IOM, IIepeK/Iaj] BBaKAIOTh a/JeKBaTHUM, SKIIO
TepeKIa/IeHNI1 TeKCT BifIIOBija€ KOMYHIKaTMBHI MeTi, BU3HAY€eHIiil y Iepe-
K/Ia[JalIbKOMY 3aBJaHHI.

Teopis ckomocy [03BO/NsA€ pO3B’sA3aTM 3HAYHY KilbKiCTh IpobieM,
IIOB’A3aHMX 13 TPAAMLIMHUMU JIIHTBICTUYHVMMU TUIIONOTisAMYU II€peKIafiB.
Ile cTamo MOX/IMBUM 3aBJSAKM 3MillleHHIO 3alliKaBIeHHs HOCTITHUKIB y 6ik
BUBYEHH:A IIParMaTuKM, ce0To QyHKI[iOHYBaHHA TeKCTy. Binrerep mepexmap
BB2)KAIOTb HE 3aCTUITIOI0 CTAaTMYHOIO JAHICTIO, & CTBOPEHOI0 peajbHICTIo,
mo (yHKI[IOHYe B OKpeMOMY KOHTeKCTi. L] Teopis Mo>ke BUABUTHUCA HOBOII
HEePCIEeKTUBHOIO B TOCTIKEHHAX 5K Y>Ke HasBHUX IepeK/naiB, Tak i 6i6iii-
HOTO TeKCTY. | X04 focmipKeHb y 1ill HapyHi Iie gy>Ke Majlo, BTIM y>Ke el
3po6neHo. DyHKI[iOHATICTCHKMIT MiAXiA MOXKe JOIIOMOITY HOCTiHMKAM Iie-
peKIafiB IMepelTH Bifi JOCTIIKEHb CYTO MiHIBICTUYHMX [0 IIVPLIOTO KOJA
npobeM, 10 MUTaHb (GYHKIII IepeknTafy B KyIbTypi Ta 3yMOBJIEHOTO LM
TiHTBicTMYHOTO BMOOPY. TpaauiiiiHi TiHrBiCTUYHI MAXOAY JO aHAI3y Iepe-
K/Ia/ly BiINOBila/iv Ha 3alIMTaHHA: AK i yuM. Hanpukiiazn: nocniBHuii nepexnag
A Bifpi3HA€TbCA Bif HOCIIBHOrO nepeknany b. Ajle BOHM He MOITIM Ha/IeXHO
MIOSICHUTI: YoMy TIepeKaj, A BiipisHAeTbCA Bif nepeknany b? Ilepexkmanu ne
CTBOPIOIOTD y BaKyyMi, TOOTO He OyBae «HENTpanbHUX» 260 «00’ EKTUBHUX»
nepeknafis. Bonu 3aBX/y BUHMKAIOTh Yy KOHKPETHOMY MicClji, B KOHKPETHMIA
Jac i 3a meBHMX ymoB. lle o3Hauae, mo npu GopMyBaHHI CKONOCY (MeTn)
i, BigmoBigHO, TOTO, AIKMM Oyge Hepekiaj, BifirparoTb ponb 4YuCIeHHi 60-
TOCTIOBCBKi, KYy/IbTYyPHO-ICTOPMYHI, COLia/IbHi JI T€pMEHEBTUYHI YMHHUKMA.

12 M. Camxos, «Teopus ckonocar // Cxpuscanu, Beinyck 2, Munck: Kosuer 2011, 141-
142.
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Bci BOHM BM3HAuYawTh Te, [0 MOXKHA HA3BATH «iI€O/IOTi€l0» IepeKaany'.
Y 1poMy BUIIQZIKY IIiJ ifeornoriero posymieMo «Oyfb-sKy HU3KY ITepeKOHAaHb
abo ipeit, sxa BimoOpa’kae colliabHy peanbHICTh; Li ifei BBaXaloTh QyHAa-
MeHTa/IbHUMM a60 Bce3arajabHUMI, | BOHU BUKOHYIOTh HOPMATHBHY pO/ib» 4.
Mo>keMo cTBepAuUTY, 110 MalKe KOJKHE PillleHH: B ITepeK/Iafii, CBiIoMO 41 He-
CBi/IOMO, BU3HAYAIOTh i/Je0NOriYHi KpuTepii. AHami3yBaTH i/Je0N0ri4Hi acIieKTn
IepeKIafly MOXKHA, BUXO[A4M 3 TaKMX FOJIOBHMX 3allUTaHb: XTO NepeK/Iafiae,
110 TIepeK/Iajia€, 3 IKO0 MEeTO0, /1A KOTO i sIK? OTOX, /Mille BUBYAI0OUY PYHK-
1[i0 IepeKIaly B J1Or0 YHIiKa/JIbHUX KYIbTYPHMX Ta iCTOPMYHMX OOCTAaBMHAX,
M MOXKEMO IIOSICHUTH TIPUTAMaHHY oMy creldiuny MiHrBicTUYHY opMmy.

MTomo nepeknany bi6mii 1je 03Havae, 110 ckonoc GopMyoTh 0COOMMBOCTI
Ti€l CIiIIbHOTY, BCEPeVHI AKOI i [I/1A AKOI 110ro cTBOPIo0Th. CaMe CIiJIBHOTA
BU3HAYaE, AKi TEKCTU HeOOXiHO MepeKIacTyt; IoTpebu i1 O4iKyBaHHA aBIN-
TOpii BUSHAYAIOTD, 5AKi acIeKTU opuriHamy Tpeba nepenatu (1o3ask >KOfeH
IepeK/Iafi He 3[jaTeH IepefaTy Bci ocobmmBocTi opurinany). «I[Ipocto» mepe-
K1any He icHye. Koxen nepexsap bi6mii Tak um Tak Bigo6paskae ifeosnoriio
Ti€l CIiIBHOTMY, B AKil i I/ AKOI JI0TO CTBOPIOIOTD.

Teopis ckonocy Moke IOIIOMOITI HaM HOACHUTH, YoMy IlaBno uurye Ti
4y Ti ypuBky [Incanns, i Takum, a He iHIIMM 9MHOM. AJKe allOCTON He IIPO-
CTO BUK/IAflaB CBOIM YMTa4yaM 3HadueHHs OiOMiTHMX TEKCTIiB, a BUXOOUB i3 3a-
BJIaHDb BJIACHOI aIlOCTOJIbCHKOIL [iAZIPHOCTI Ta cropiBaHb aBpurtopii. IlaBmo
ycBigomioBaB cebe BoxkmM nocaHiieM [0 HOraH, sKUii MOBMHEH 6/1arosic-
Ty Xpucra. Bracne Ha 1iii migcTaBi BiH BUKOPUCTOBYE TON UM TOV TEKCT.
Vloro umraui He 1ikaBUINCH iHTeprpeTalieio [IMcaHHA AK iCTOPUYHOTO, YN
IaK HayKoBOro, apredakry. I1aB1o MaB HOHECTM XPUCTUAHCHKMM CIIiIbHO-
TaM i3 IoraH BiCTKY IIpO Te, 1[0 BOHU Pa3oM 3 I0fiesAMI MOXKYTb OpaTy y4acThb
y peamisanii boxxnx 3agymiB mopo cBity. Morna icHyBatu 6e3MeXxHa Kinb-
KiCTb Hallpi3HOMaHITHIIINX acleKTiB 3HadeHHs lIMcaHHA, AKI He LiKaBUIN
yprayi [TaBya it He Oy/1IM 1A HUX aKTya/JbHUMMA. 3aBIAaHHA allOCTONIB MO-
JIATAJIO B TOMY, 11J06 JOIIOMOI'TH CBOIM peCIOH/ieHTaM 3po3yMitu [IncanHus sax
KHUTY, 11O CTOCYETbCA IX, BifoBifae ixHiM 3anuTam. lle o3Havae, m0 My 1o-
BUHHI Oi/bIle yBary npuaimuty norpebam i cnopisanuam [Tasnosoi aBanTo-
pii, a TAKOXX TOMY, AK IXHi OUiKyBaHHA 3yMOB/IIOBa/IM BUKOpUCTaHHA [laBnom
TekcTiB Craporo 3asiTy.

13'S. Voth, Towards an Ethic of Liberation for Bible Translation, Part 1: Ideology, 2008.
http://sbl-site.org/publications/article.aspx?articleld=754.

4 C. Nord, The One and Only Version for Salvation? Ideological Aspects of Bible Translation.
http://project2007.hau.gr/telamon/files/Christiane%20Nord%20-%20Athens_talk_
en.pdf.
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Mu posrnAHynmu nIuile AesAKi HaABHI B Cy49aCHUX CTYHiAX MigXOAN B T€O-
pii mepexnany. MoxxHa 6y10 6 HaBeCTH i 3HaYHY KilbKiCTb KOHKPETHVX IIPH-
KJIafliB, AKi IpoimocTpyBamm 6 Halli TBeppKeHHA. AJle CIIOiBaTUMEMOCS, IO
11 cKa3aHoro Oy/ie JOCTATHBO, 06 MOO6AYNTY NEePCIeKTUBHICTD MIXKAMUCIIN-
IUTIHAPHUX JOCIKeHb Y cdepi cydacHol Teopii nepexnany i 6i6mictukn. Mu
JnIle OKpeC/VIN HalidaranpHinn koutypu. [Ipani B ipbomy HanpsMi nepen6a-
qaeThcs 6arato. Mo)keMO CTBEpP/PKYBATH, L0 TYT illje He pO3NOYaTO Cepito3-
HOI focnigHuIpKol pobotn. Ha Haur morsag, s 6i6micTiB Bigkpuiocst HoBe
LIMPOKE IOJIe JOCi/IKEeHb.

3 pociticokoi nepexnas o. Onez I'ipHux



